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GLAS MARTE
UNTERNEHMENSPROFIL

Innovative Entwicklung, kompetente Beratung, Isolierglas Uber variantenreiche Oberflachen,
detaillierte Planung und meisterhafte Ausflh- mehrfach ausgezeichnete Schiebe- und Halte-
rung - das alles finden Sie bei Glas Marte ver- systeme sowie filigrane Glastrennwandsysteme
eint in einem einzigen Betrieb. bis hin zu DIBt-gepriften Glasgelandern. Ob im

Innen- oder im Auf3enbereich, in privaten oder
Das Unternehmen, 1930 gegriindet hat sein offentlichen Gebdauden - je komplexer die An-
Wissen um den vielseitigen Baustoff Glas suk- forderungen, je innovativer und kreativer die
zessive ausgeweitet und bietet heute eine brei- Idee, desto besser sind Sie bei Glas Marte auf-
te Produktpalette, angefangen bei Flach- und gehoben.
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GM DUSCHBESCHLAGE
FUNKTION TRIFFT VIELFALT

Vorteile der GM DUSCHBESCHLAGE:

» MODULARES BAUKASTENSYSTEM
» PFLEGELEICHT & HYGIENISCH

» HOCHWERTIGE MATERIALIEN

» DURCHDACHTE DETAILS

Mit dem Programm GM DUSCHBESCHLAGE
bietet Glas Marte Planern und Verarbeitern
ein durchdachtes System fur hochwertige
Glasduschen. Die Beschlage verbinden prazise
Funktion, hohe Stabilitat und eine klare For-
mensprache bis ins Detail. So entstehen Dusch-
losungen, die den technischen Anforderungen
in der Ausfliihrung ebenso gerecht werden wie
dem Anspruch an eine reduzierte, asthetische
Gestaltung. Bei der Entwicklung des Systems
stand eine klare, pflegeleichte Gestaltung
im Mittelpunkt. Auf Nuten, tiefe Rillen, Zier-
knopfe und sichtbare Verschraubungen wur-
de weitestgehend verzichtet. Das Ergebnis ist
eine reduzierte Formensprache mit stabilen
Komponenten, die sich flexibel kombinieren
lassen. So entstehen Duschlosungen, die ein-
fach zu planen, effizient zu bestellen und mit

hoher Freiheit in der Montage umzusetzen
sind, auch bei individuellen Kundenwiinschen.
Die Basis bildet ein Rohr mit 20 mm Durch-
messer sowie ein Befestigungssystem nach
dem Baukastenprinzip. Haltestangen koénnen
mit einem Rohrschneider einfach gekiirzt wer-
den. Die Schraubkomponenten werden mit dem
mitgelieferten Klebstoff fixiert. In der Regel
bleibt nur eine Schnittflache des Rohres sicht-
bar, wahrend die zweite Seite abgedeckt ist und
dadurch einfacher verarbeitet werden kann.
Spezielle Kunststoffteile verhindern den di-
rekten Kontakt zwischen Glas und Metall.
Auch die Griffe folgen demselben konstrukti-
ven Aufbau. Dadurch bilden Haltestange, Griff,
Handtuchhaken und Tirstopper eine funk-
tional und gestalterisch abgestimmte Einheit.

Glasaufbauten und Bohrlogiken

Das System ist flir GM ESG SECURMART® Sicher-
heitsglas in 8 und 10 mm ausgelegt. Daruber hi-
naus kann es auch mit GM VSG LAMIMART® 8.0
und 10.2 sowie mit 6 mm ESG eingesetzt werden.
Falls Lochbohrungen oder Senklochbohrungen
fur flachenbiindige Befestigungen erforderlich
sind, betragt der Nenndurchmesser 12 mm.

4 | PLANUNGSHANDBUCH GM DUSCHBESCHLAGE — PRODUKTUBERSICHT

PRODUKTUBERSICHT — PLANUNGSHANDBUCH GM DUSCHBESCHLAGE | 5



ALLGEMEINE HINWEISE
GM DUSCHBESCHLAGE

LIEFERUNG, TRANSPORT, VERPACKUNG

Allgemeines

Es gelten unsere allgemeinen Liefer- und Zahlungsbedingun-
gen. Fur Lade- und Transporttatigkeiten darf nur geschultes
Personal eingesetzt werden. Die allgemein lblichen Bestim-
mungen und Vorschriften fur die Lkw-Ladesicherung sowie
fur Ladetatigkeiten sind unbedingt einzuhalten.

Lieferung

Die Lieferung erfolgt entsprechend den im Angebot ge-
nannten Konditionen (ab Werk oder frei Haus). Baustellen-
lieferungen sind nach vorheriger Absprache mit unserem
Innendienst maglich. Es handelt sich stets um eine «unab-
geladene» Lieferung, der Empfanger sorgt fur geeignete Ab-
ladehilfsmittel am Bestimmungsort. Achten Sie bitte darauf,
die Entlastungsvorgange beidseitig so vorzunehmen, dass
die Gleichgewichtsverhaltnisse nicht entscheidend verandert
werden. Ebenso liegt es in der Verantwortung des Bauherrn,
fiir eine geeignete und termingerechte Zufahrt zu sorgen. Bei
Nichtbeachtung behalten wir uns vor, den erhohten Mehr-
aufwand in Rechnung zu stellen. Selbstverstandlich werden
der genaue Liefertermin sowie der Lieferumfang rechtzeitig
von uns angemeldet. Der Warenuibergang erfolgt vor Beginn
der Entladung - priufen Sie bitte die Fracht vor Entladung
grundsatzlich auf Vollstandigkeit und Beschadigungen und
vergessen Sie dabei die mitgelieferten Gestelle nicht. Bei
einer Beanstandung durch Lieferung beschadigter Ware oder
Gestelle beachten Sie bitte die Bestimmungen im Abschnitt
«Lieferbruch». Bei der Lieferung unvollstandiger Ware bitten
wir ebenfalls um eine umgehende Information an lhren Sach-
bearbeiter. Bitte vermerken Sie die Abweichungen auf dem
Lieferschein.

Transport

Glas verlangt einen sorgsamen materialgerechten Umgang.
Denken Sie bei der Handhabung an die hohen Transport-
gewichte der Gestelle (> 2.000 kg/Gestell) und beachten Sie
bitte beim Transport auch die Sicherheitsanweisungen und
Hinweise zum fachgerechten Umgang mit unseren Mehrweg-
(MWG) und Einweggestellen (EWG).

Beanstandungen, die durch einen unsachgemaf:ten Um-
gang mit den Gestellen und Missachtung der Hinwei-
se entstehen, konnen leider nicht anerkannt werden.

Worauf ist im Detail zu achten?

» Beim Transport sind die Gestelle grundsatzlich in Fahrt-
richtung anzuordnen.

» Die Verzurrung ist liber dem Ladegut vorzunehmen.

» Zur Entladung wird ein Hubstapler empfohlen (Gabellange
>1,15m).

» Sorgen Sie bei Entladung mit einem Kran fur eine ausrei-
chende Lange der Rundschlingen (L > 5 m).

» Aufderdem ist beim Entladen mit einem Kran zwingend
auf die richtige Position der Rundschlingen zu achten. Die
vorgesehenen Anschlagpunkte befinden sich unterhalb
der Auflageflache der Elemente unmittelbar an den quer
verlaufenden Kantholzern. Die Rundschlinge darf nicht
verrutschen oder gegen die Glaselemente druicken.

» Die Gestelle sind immer auf ebenen und dauerhaft trag-
fahigen Untergriinden abzustellen.

» Die Gestelle dirfen nicht gekippt werden.
» Die Gestelle sind vor Feuchtigkeit geschutzt zu lagern.

» Der Aufenthalt unter einer schwebenden Last und im
Gefahrenbereich ist verboten.

Besondere Hinweise zu Glas Marte Einweggestellen (EWG)

Die EWG bestehen aus unbehandeltem Fichtenholz. Die Ent-
sorgung kann entsprechend den Bestimmungen des europai-
schen Abfallkataloges (EAK) erfolgen. Abfallschlissel: 150103

Besondere Hinweise zu Glas Marte Mehrweggestellen (MWG)
Die MWG bestehen aus verzinktem Stahl. Die Riickgabefrist
betragt 20 Tage. Bitte informieren Sie uns, wenn die Abho-
lung organisiert werden kann. Nicht rlickerstattete oder be-
schadigte Gestelle werden verrechnet.

Lieferbruch - was ist zu tun?

Lieferbruch kann nur anerkannt werden, wenn der Schaden
noch vor dem Abladen festgestellt und dokumentiert wird
(z. B. verrutschte Ladung oder Kontakt mit anderem Ladegut).
Bitte dokumentieren Sie den Zustand der Ladung, die Bescha-
digung und die zur Beschadigung gefuhrten Einflusse (falls
bekannt) mit Fotos.

Die losen, nicht mehr auf dem Bock befindlichen Waren sind
einzeln abzuladen und auf Beschadigungen zu prifen. Auf
dem Lieferschein sind Glasbruch, vermutliches Ausmaf? und
Gegebenheit/Ursache (soweit bekannt) zu vermerken (vor-
zugsweise in Anwesenheit des Lkw-Lenkers.). Bitte melden
Sie den Schaden ehest moglich bei lhrem Glas Marte Sach-
bearbeiter, ibersenden Sie die Dokumentation und teilen Sie
uns das Ausmaf und die Positionen der betroffenen Waren mit.
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REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigung

Verwenden Sie bitte fir die Reinigung der GM DUSCHBE-
SCHLAGE am besten reines Wasser und ein weiches, saug-
fahiges Tuch oder einen Schwamm. Alternativ kdnnen auch
neutrale, milde Glas-Metall-Reiniger verwendet werden. Zur
Reinigung sind, in Abstimmung mit der Glasindustrie, als Rei-
nigungsmittel nur PH neutrale Tenside (Seifen) in maximal
1-prozentiger Losung zulassig. Damit konnen normale Ver-
schmutzungen entfernt werden, ohne dass die Beschlags-
oberflachen oder die Dichtungen angegriffen werden.Reiniger,
die aggressive Stoffe, Losungs- oder Scheuermittel enthalten,
durfen nicht verwendet werden, da diese die Oberfldchen be-
schadigen kdénnen. Ebenso ungeeignet fur die Reinigung und
Trocknung der GM DUSCHBESCHLAGE sind abrasiv wirkende
Tucher und Bursten (z.B. Mikrofasertlicher).

Um die Oberflache zu trocknen, ist es erforderlich, diese mit
einem weichen, saugfahigen Tuch zu wischen.

Bitte beachten Sie bei der Reinigung der Gldser die obenste-
henden Vorgaben zu geeigneten Reinigungsmaterialien.

Wir empfehlen nach jedem Duschen die GM DUSCHBESCHLA-
GE und die Glasscheiben mit einem Duschabzieher und ei-
nem weichen Tuch zu trocknen. Wir empfehlen ebenfalls
Rickstande von Pflegemitteln (Shampoos, Seifen) mit Wasser
abzuspiilen, da auch diese Pflegemittel Ablagerungen verur-
sachen konnen.

Wartung

Wir raten zur regelmaBigen Kontrolle aller Beschldage, um die
Funktionalitat und den sicheren Betrieb der GM DUSCHBE-
SCHLAGE sicherzustellen.

Im Rahmen dieser Kontrollen sollten folgende Eigenschaften
Uberpruft werden:

» Sitz der Beschlage

» Funktionsfahigkeit der Beschlage

» Justierung der Tur

» Sichtkontrolle auf Beschadigungen aller Komponenten
(Glas, Beschlage, Dichtungen)

Beschadigte oder in lhrer Funktionalitat eingeschrankte
Komponenten sind unverziglich auszutauschen. Beim Aus-
tausch von Komponenten sind ausschlielich Originalbau-
teile zu verwenden.

Zur Durchfuihrung der Wartungsarbeiten steht lhnen bei Be-
darf der kostenpflichtige GM SERVICE gerne zur Verfligung.

MONTAGEHINWEISE GM DUSCHBESCHLAGE

Bitte Uberpriifen Sie vor dem Zusammenbau die Vollstandig-
keit der Komponenten. Beschadigte Komponenten miissen
vor dem Zusammenbau ausgetauscht werden und durfen kei-
nesfalls verwendet werden.

Bei der Montage ist zwingend auf das Tragen geeigneter per-
sonlicher Schutzkleidung (z.B. Handschuhe, Brille) zu achten.
Es besteht eine Verletzungsgefahr (i.e. Schnittwunden, Quet-
schungen).

Die Montage darf nur an dauerhaft tragfahigen Baukonstruk-
tionen erfolgen. Die Wahl eines geeigneten Befestigungssys-
tems zur Gewahrleistung einer ausreichend stabilen Befesti-
gung liegt in der Verantwortung der ausfiihrenden Person.Die
ausfiihrende Person hat vorab zu prifen, ob das Glas sicher
und ohne Beschadigung an den Einbauort gebracht werden
kann. Der Montageablauf ist entsprechend der ortlichen Ge-
gebenheiten zu planen. Schallschutzangaben beziehen sich
immer auf die Schallschutzwerte des Glases; Abminderung
durch Anschlisse, konstruktive Rahmen etc. sind eigenstan-
dig zu berticksichtigen.
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Titel

AUSSCHREIBUNGSTEXT
GM GANZGLASDUSCHEN

GM GANZGLASDUSCHEN sind Duschtiiren/Fixteile und/oder Glaswandverkleidungen und/oder Glasbodenplatten, die individuell
auf das exakte Maf} gefertigt werden, um einen Duschbereich oder einen Spritzwasserschutzbereich gemaf} Grundlage der

EN 14428 zu bilden.

Mit* bezeichnete Angaben: Nichtzutreffendes bitte durchstreichen.

42.30.10

Titel/Position Text/Menge/Einheit Einheitspreis (EP)  Gesamtpreis (EP)

42.30 GM GANZGLASDUSCHEN

42.30.00 Allgemeine Beschreibung

Technische Kriterien: 42.30.20
Individuell auf das exakte Maf} gefertigte Ganzglasduschturen®/Festver-

glasungen® und/oder Glaswandverkleidungen® und/oder Glasbodenplat-

ten”

Konstruktion:

Der absolut dampfdichte und leicht zu reinigende Baustoff Glas wird mit
maoglichst geringem Rahmenanteil®/rahmenlos* und mit entsprechenden
Beschldgen verbaut, sodass die Anforderungen an konstruktive Hygiene,
gute Reinigungsfreundlichkeit und die Vermeidung von Schimmelpilzbil-
dung erreicht werden.

Anschliisse:
Stehendes Wasser, ineinander gesteckte Profile, unnodtige Rillen, Nuten,
Kanten, abstehende Schraubenkdpfe usw. sind konstruktiv zu vermeiden.

Dichtungen:
Es ist sicherzustellen, dass diese bei Bedarf leicht ausgetauscht werden
konnen.

Anforderungen:

Stabilitdt, verwendete Materialien, Gebrauchstauglichkeit und Spritzwas-
serschutzkategorie (sofern erforderlich) haben der EN 14428 zu entspre-
chen.

Beschldge:
Stabilisierungsstangen, Griffe und Bander mussen bauartgleich und auf
das Wesentliche reduziert sein, damit eine leichte Reinigung maglich ist

Glaswandverkleidungen:
Maoglichst grofdflachig mit minimalen Fugenteilen auf der Wandflache
verbaut.

Hersteller:

Glas Marte GmbH

+43 5574 6722-938

systeme.anfrage@glasmarte.at

Web: glasmarte.at

oder gleichwertig angebotenes System: .......................
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Text/Menge/Einheit Einheitspreis (EP)

Aufmat3, Planung, Dimensionierung, Auslegung

Das Aufmaf, die Planung, sowie die Dimensionierung und die Auslegung
haben fachgerecht zu erfolgen. Werk- und Montageplane in Abstimmung
mit angrenzenden Gewerken, insbesondere dem Installateur, sind Teil der
Leistung. Die Ausschnitte und Lochbohrungen in den Glasflachen auf-
grund der Armaturdurchdringungen sind zu planen und entsprechend zu
berlcksichtigen.

Technische Ausarbeitung gesamt* (€/h): EP
Koordination und Montage* (€/h):

GM GANZGLASDUSCHEN

Entsprechend der allgemeinen Beschreibung, bestehend aus
Duschturen: ....... Stk.
Fixteile: ....... Stk.

Glasart:
ESG 8*/ESG 10*/VSG/ESG 8.2*/VSG/ESG 10.2*
Glasstarke nach statischer Erfordernis

Glasdesign:
Floatglas®/Floatglas extraweif3”/GM SATINATO®*/

Kanten:
Umlaufend poliert inkl. der erforderlichen Glasbearbeitung
Je Ture 2 Standard-Duschturbeschlage (Bander)

Oberflache:
Edelstahl geschliffen*/Messing verchromt”

Anschliisse:
U-Profile 15 x 15 mm/Edelstahl geschliffen*/
Messing verchromt”

Durchgangslichte:
Breite: ..ooooeeeeeeinns m x Hohe:.................. m

Griffe und Beschldge fiir GM GANZGLASDUSCHEN:

1 Paar Kugelgriffe*/Edelstahl geschliffen*/Messing verchromt®

1 Paar Zylindergriffe*/Edelstahl geschliffen*/Messing verchromt”

1 Paar Zylindergriffe Puffer*/Edelstahl geschliffen*/Messing verchromt™
1 Paar Kegelgriffe*/Edelstahl geschliffen®/Messing verchromt®

Verfugung und Verklebung mit Silikon (fungizid)

Gesamtpreis (GP)
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Titel/Position Text/Menge/Einheit

42.30.30

42.30.40

Einheitspreis (EP)
Glaswandverkleidung fiir GM GANZGLASDUSCHEN
Entsprechend der allgemeinen Beschreibung bestehend aus:
Glaswandverkleidungen vollflachig emailliert™: ...... Stk.
Aus 8mm GM ESG COLORMART® oder Lt. statischer Erfordernis, auf der
Rickseite im Walzendruckverfahren mit keramischer Farbe nach Kun-
denwunsch emailliert.
Kollektion GM ESG COLORMART® Nr.: .....cceeevvveenl/
Farbton: RAL ....... /NCS ..ol
Glaswandverkleidungen® mit Teilemaillierung™: ....... Stk.
Aus 8 mm GM ESG COLORMART® oder lt. statischer Erfordernis auf der
Rickseite im Walzendruckverfahren mit keramischer Farbe nach Kunden-
wunsch teilemailliert, z. B. fur Abdeckung der Badewannen-Seitenflache.
Kollektion GM ESG COLORMART® Nr.: ....ccccvveeeen/
Farbton: RAL ....... /NCS ..o
Verfugung und Verklebung mit Silikon (fungizid)
Abdichtungsarbeiten (Vorarbeiten auf Wanden und Boden) bauseits
Gesamt:
............ Stk. EP i,
Zuschlag fiir gednderte Glasart/Glasdesign
Auf Pos.42.30....
Glasart: co.ooeee e
Oberflache: ....uovveveiieieeeeeee e
Design: .o
Gesamt:
............ Stk. EP e,
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Gesamtpreis (EP)

Titel

42.30.60

42.30.50

42.30.70

Text/Menge/Einheit Einheitspreis (EP)

Zuschlag fiir Stabilisierungsstange

Durchmesser max. 20 mm inkL. reinigungsfreundlicher Anschlussstiicke
mit Kunststoffzwischenlage bei Glasberiuhrung. Oberflache entsprechend
der Beschlage.

Gesamt:

Zuschlag fiir Sonderbeschlage

Bander/Halter Festverglasung: ........cccooeeeveieeivneiee e
Marke: ..o

Artikel-N: e

Oberflache: ......coooviciiiiiiiiii e

In dieser Position ist zu berlcksichtigen, dass gegebenenfalls erforder-
liche Halterungen fir Festverglasungen und U-Profile etc. mit der dazu
passenden Oberflache anzubieten sind.

Gesamt:

Zuschlag Dichtungen
Dichtungen an den Duschtiirkanten.

Untere Lippendichtung: ......cccccevevierivcciieie e
Schwallschutzprofili ....cceoveieieeiee e
Seitliche Dichtung 2 X: .c..coeeoiiieniie e
Magnetdichtung seitlich 2 X: ......ccooeieiiiiei i

Gesamt:

Gesamtpreis (GP)
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Titel/Position Text/Menge/Einheit

42.30.80

42.30.81

42.30.82

42.30.90

Einheitspreis (EP)

Zuschlag fiir Bohrungen bis 20 mm Durchmesser

Bohrungen in den Glaswandverkleidungen, z. B. fur Beschlage, Stabilisie-
rungsstangen, Utensilienkdrbe usw.

Zuschlag fiir Bohrungen bis 20 mm Durchmesser

Zuschlag fiir Bohrungen bis 60 mm Durchmesser
Bohrungen in den Glaswandverkleidungen, z. B. fiir die Befestigung der
Brause, Durchdringen fir Installationsleitungen usw.

Gesamt:

Zuschlag fiir Sonderausschnitte
Sonderausschnitte in der Glaswandverkleidung laut Kundenwunsch, z. B.
flr spezielle Armaturen etc.

Ausschnittgrofe ...... mm X ....... mm

Zuschlag Leichtpflegeglas GM® CLEAN

Gesamte Glasflache, Duschtire, Fixteile und Glaswandverkleidungen ein-
seitig ganzflachig ausgestattet mit ,Easy to Clean™Oberflache

Gesamt:
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Gesamtpreis (EP)

Titel/Position

42.30.100

42.30.110

42.30.120

Text/Menge/Einheit Einheitspreis (EP)

Zuschlag fiir Utensilienablage

GM ISHOWER

Besonders reinigungsfreundliche Utensilienablage als flachenbindige
Nische in einer Glaswandverkleidung als Flachenausschnitt senkrecht
oder waagrecht integriert

Nischenabmessung ca. 440 x 240 mm, Tiefe 103 mm;
flaichenbiindiger, dichter Edelstahlkorper, Oberfliche geschliffen K 320,

mit geringem Gefalle und Glasrlickwand passend zur Glaswandverklei-
dung

Zubehor Duschtiirdichtungen Schwallschutzprofil

Vorgerichtetes und angepasstes Profil zur Verbesserung der Dichtigkeit
der Duschabtrennung

Gesamt:

Zubehor Duschabzieher

Duschabzieher mit Glaskantenhalter (Silikon) und Wandhalter (Metall),
Oberflache: Edelstahl poliert

Leistungen gesamt netto €...........ocevveeeeenn.

% MWSE. €.

Gesamtpreis brutto €...........oevveeeeeeenns

Duschen_DE_200616.

Gesamtpreis (EP)
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NOTIZEN

1.A Alle Angebote sind freibleibend und unverbindlich.

2. Auftragsgrundlagen: Allen Auftridgen, Vereinbarungen und Angeboten liegen unsere Allgemeinen Lie-
ferungs- und Zahlungsbedingungenzugrunde; sie werden durch schriftliche Auftragserteilung oder An-
nahme der Lieferung anerkannt.

Unsere Allgemeinen Lieferungs- und Zahlungsbedingungen gelten, soweit nicht die Vertragsparteien aus-
driicklich und schriftlichAbweichendes vereinbart haben. Telefax-Mitteilungen sind nur nach schriftlicher
oder durch Telefax libermittelte Bestatigung unsererseitswirksam.

Auftrdge gelten erst dann als angenommen, wenn wir sie schriftlich bestatigt haben. Ergdnzend gel-
ten unsere Verglasungsrichtlinien in der letztgedruckten Fassung als vereinbart. Die Bestimmungen der
ONORMEN sind Grundlage unseres Angebotes und gelten fiir unsere Lieferungen und Leistungen.

3. Vertragsabschluss: Der Vertrag gilt als geschlossen, wenn wir nach Erhalt der Bestellung eine schriftli-
che Auftragsbestitigung abgesandt haben. Anderungen und Ergénzungen des Vertrages bediirfen zu ihrer
Giiltigkeit unserer schriftlichen Bestdtigung. Einkaufsbedingungen des Bestellers (Kaufers) sind fiir uns
nur dann verbindlich, wenn wir dies ausdriicklich und schriftlich bestatigt haben. Als Auftragsbestatigung
gilt auch unser Lieferschein bzw. Warenrechnung.

4. Plidne und Unterlagen: Die in unseren Katalogen, Prospekten, Rundschreiben, Abbildungen, Preislisten,
Angeboten etc. enthatenen Angaben {iber Maf3e, Gewicht, Farben, Leistung und dgl. sind nur maigeblich,
wenn in der Auftragsbestatigung ausdriicklich auf diese Bezug genommen ist. Erfolgt die Fertigung durch
uns nach vom Besteller genehmigten Zeichnungen, so ist die Zeichnung ihrem vollen Inhalt nach und in
allen Details als vom Besteller genehmigt zu betrachten; von uns angefertigte Zeichnungen sind ma3-
gebend, wenn sie vom Besteller nicht ausdriicklich widersprochen wurden. Nachtrégliche Anderungen
konnen nur nach Méglichkeit und gegen Erstattung der Mehrkosten beriicksichtigt werden.

Pléne, Skizzen und sonstige technische Unterlagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Ab-
bildungen und dgl. stets unser geistiges Eigentum. Jede Verwertung, Vervielfaltigung, Verbreitung, Ver-
offentlichung und Vorfiihrung darf nur mit unserer ausdriicklichen Zustimmung erfolgen.

5. Lieferung, Versand und Verpackung: Die Lieferung erfolgt ab Werk oder ab Lager. Mit der Ubergabe
an den Transportfiihrer

gehen jegliche Art von Gefahr, insbesondere auch das Bruchrisiko auf den Besteller iiber. Bei Anliefe-
rung mit unserem Wagen gilt die Ubergabe spitestens als erfolgt, wenn die Ware in dem Geldnde des
Empfingers oder einer sonstigen vereinbarten Anlieferungsstelle auf dem Wagen zur Verfiigung steht.
Es ist alleinige Aufgabe und Verpflichtung des Bestellers, fiir geeignete Abladevorrichtungen zu sorgen,
erforderliche Arbeitskréfte beim Abladen zu stellen und glasspezifische Abstellflichen vorzubereiten und
verfiigbar zu machen.

Bei allen Lieferungen wird durch die Ubergabe des Gutes die Gefahr, einschlieBlich Bruchgefahr, auf den
Kaufer iibertragen und Beschaffenheit der Ware, der Verpackung, Verladung und Lagerung als ordnungs-
gemaf anerkannt.

Wird auf Wunsch des Bestellers eine Versicherung abgeschlossen, so handeln wir nur als Vermittler unter
Ausschluss jeder Verantwortung. Soweit die Verpackung, insbesondere Gestelle, nicht Eigentum des Be-
stellers sind oder werden, wie z.B. bei Einwegverpackung, verwahrt der Besteller sie auf seine Gefahr fiir
uns. Bei nicht rechtzeitiger Riickgabe ist der Wert zu ersetzen.

Fiir die Ubergabe und Ubernahme bei Montagearbeiten gilt, soweit nicht eine andere Vereinbarung ge-
troffen worden ist, das Werk spatestens als iibergeben, wenn der Auftraggeber dieses, und sei es auch nur
teilweise, in Betrieb nimmt bzw. beniitzt. Ab diesem Zeitpunkt trifft den Auftraggeber insbesondere das
Risiko des Unterganges oder der Beschadigung des Werkes. Es steht uns zu, eine Teiliibergabe zu verlan-
gen; dies insbesondere bei Verglasungen und Fassaden. In einem solchen Falle sind Mangel unverziiglich
zu riigen, sonst gilt das Werk als mangelfrei ibernommen. Wenn an Teilen, die von uns hergestellt worden
sind, eine weitere Verarbeitung vorgenommen wird oder Teile aufgebracht werden, so hat der Auftrag-
geber Méngel vorher zu riigen, sonst hat er das Recht, solche geltend zu machen, verwirkt. Dies ist durch
eine entsprechende Bauaufsicht zu veranlassen.

. 1 jeglicher Art haben innerhalb einer Woche nach Zugang der Ware
schriftlich zu erfolgen.
Unsere Haftung ist nur auf eine Ersatzlieferung des von uns gelieferten Materials beschrénkt. Dariiber-
hinausgehender Schadenersatz kann nur bei grobem Verschulden und Vorsatz verlangt werden. Beanstan-
dungen entbinden den Auftraggeber nicht von der Einhaltung des Zahl ‘mines. Fiir Isolierglas gilt
die Gewahrleistung des Herstellers. Andere Anspriiche sind ausgeschlossen. Fiir beigestelltes Material
wird keine Haftung iiber Dies gilbt b s fiir Waren, die von uns weiterbearbeitet (geschlif-
fen usw.) werden und auch fiir Bilder, die wir zur Einrahmung oder zum Aufziehen {ibernehmen. Die Maf3e
sind vom Auftraggeber beizustellen. Sofern die Maaufnahme durch unsere Mitarbeiter erfolgt, sind unse-
re Mitarbeiter als Erfiillungsgehilfen des Auftraggebers tatig, sodass MaBaufnahmen unserer Mitarbeiter
im Auftrag von Kunden immer auf Gefahr und Risiko des Aufti bers erfolgen. Fiir Bear 1von
ONORM-genormten Waren gelten die ONORMEN.

7. Lieferfrist: Mangels abweichender Vereinbarung beginnt die Lieferfrist spatestens mit dem Datum der
Auftragsbestatigung,

dem Datum der Erfiillung aller dem Auftraggeber obliegenden technischen, kaufmannischen und finan-
ziellen Voraussetzungen dem Datum, an dem wireine vor Lieferung der Ware zu leistende Anzahlung
erhalten haben und/ oder ein zu erstellendes Akkreditiv zu unseren Gunsten eroffnet worden ist.

Unsere Lieferfristen werden nach Méglichkeit eingehalten. Verzégert sich die Lieferung durch einen auf
unserer Seite eingetretenen Umstand, der einen Entlastungsgrund im Sinne des Pkt. 7.1) darstellt, so
wird die vereinbarte Lieferfrist entsprechend verldngert und hat der Auftraggeber uns schriftlich eine
angemessene Nachfrist zu setzen.

Wird eine Nachfrist infolge eines uns anzulastenden groben Verschuldens nicht eingehalten, kann sich
der Auftraggeber durch eine binnen 8 Tagen bei uns eingehende schriftliche Mitteilung vom Vertrag hin-
sichtlich aller noch nicht gelieferten Waren lossagen. Der Auftraggeber hat in diesem Fall nur das Recht
auf Erstattung der fiir die nicht gelieferten Waren geleisteten Zahlungen. Im beidseitigen Einvernehmen
kann ein teilweiser Riicktritt vereinbart werden. Weitere Anspriiche sind ausgeschlossen.

7.1 Die Lieferfrist verlangert sich angemessen:

a) wenn wir die Angaben, die wir fiir die Erfiillung des Vertrages bendtigen, nicht rechtzeitig erhalten
oder wenn sie der Auftraggeber nachtraglich abandert und damit eine Verzégerung der Lieferung oder
Leistungen verursacht.

b) wenn Hindernisse auftreten, die wir trotz Anwendung der gebotenen Sorgfalt nicht abwenden kén-
nen,ungeachtet, ob sie bei uns, beim Auftraggeber oder bei einem Dritten entstehen. Solche Hindernis-
se sind beispi ise Epidemi il hung, Krieg, Aufruhr, erhebliche Betriebsstérungen, Unfal-
le, Arbeitskonflikte, verspatete oder fehlerhafte Zulieferungen der nétigen Rohmaterialien, Halb- oder
Fertigfabrikate, Ausschuss von wichtigen Werkstiicken, behérdliche MaRnahmen oder Unterlassungen,
Naturereignisse;

c) wenn technische Schwierigkeiten, die in der Art des Auftrages liegen und seine Ausfiihrung fiir uns
oder fiir unsere Zulieferer unmdglich, unzumutbar machen oder zu Mangeln fiihren, die die Gebrauchs-
fahigkeit beeintrachtigen;

d) wenn der Auftraggeber oder Dritte mit den von ihnen auszufiihrenden Arbeiten im Riickstand oder
mit der Erfiillung ihrer vertraglichen Pflichten im Verzug sind, insbesondere wenn der Auftraggeber die
Zahlungsbedingungen nicht einhalt.

7.2 Bei Montagearbeiten hat der Auftraggeber alles vorzukehren, damit wir mit unseren Arbeiten auf
der Baustelle beginnen und sie dort ungestdrt und ziigig fortsetzen kdnnen (Schneerdumung etc.).
Insbesondere ist eine entsprechende Arbeitsflédche zur Verfiigung zu stellen, die es uns erlaubt, an Ort
und Stelle alle notwendigen Arbeiten durchzufiihren. Weiters ist bauseits eine hinreichende Lagermdg-
lichkeit fiir das gesamte auf die Baustelle anzuliefernde Material bereitzustellen. Zur Aufstellung von
Geriisten ist ein ebener und fester Untergrund bauseits herzustellen. Es muss auf der Baustelle weiters
eine angemessene Zufahrtsmoglichkeit fiir LKW’s und Kranfahrzeuge bestehen, auch miissen sich diese
Fahrzeuge auf der Baustelle angemessen bewegen kénnen. Der Auftraggeber hat uns alle Arbeitsunter-
lagen, Pldne, Berechnungen usw. bei Auftragserteilung bzw. zum vereinbarten Termin zur Verfiigung zu
stellen. Das gleiche gilt fiir Abkldrung aller technischen Details. Sind Montagearbeiten durch Schlecht-
wetter nicht moglich, sind die verstreichenden Tage an den eingegangenen Endtermin anzuhdngen.

8. Preise: Unsere Preise gelten, wenn nicht anders vereinbart, ab unserem Werk ohne Verpackung, ohne
Versicherung und Versandkosten. Bei unserer Preiskalkulation setzen wir voraus, dass die Positionen
unseres Angebotes unverdndert bleiben, etwa erforderliche Vorarbeiten bereits vollstindig durchgefiihrt
sind und dass wir unsere Lieferungen in einem Zug ohne Behinderung erbringen kénnen. Unsere Ange-
bote basieren auf der Leistungsbeschreibung des Bestellers ohne Kenntnis der értlichen Verhiltnisse.

Von uns zugesagte Fixpreise sind nur dann verbindlich, wenn wir die Lieferungen und Leistungen zu
dem im Vertrag vorgesehenen Termin einbringen kdnnen. Verschieben sich die diesbeziiglichen Termine
ohne unser Verschulden, so kénnen die mittlerweile eingetretenen Materialpreiserhhungen der Vor-
lieferanten und kollektivvertragliche Lohnerhéhungen dem Auftraggeber weiterverrechnet werden. Ist
ein Liefer- bzw. Lei: 'min nicht fe L so sind wir an die Preise des Angebotes nur gebunden

wenn uns binnen drei Monate nach Abgabe des Offertes der Auftrag erteilt wird und dieser danach ziigig
abgewickelt werden kann.

9. Zahlung: Die Zahlungen sind entsprechend den vereinbarten Zahlungsbedingungen zu leisten. Wenn
nicht gemaB unserer schriftlichen Auftragsbestatigung abweichende Zahlungstermine /-bedingungen
vereinbart wurden, ist der Rechnungsbetrag spatestens 30 Tage nach erfolgter Lieferung ohne jeden Ab-
zug zu bezahlen. Skontoabziige sind nur nach Vereinbarung zuldssig. Vereinbarte Sk bziige kdnnen
bei Teilzahlungen nur dann vorgenommen werden, wenn samtliche Teil- und auch die Schlusszahlung
vollstandig und fristgerecht erfolgen. Bestehen Verbindlichkeiten aus friiheren Lieferungen, so werden
diese in der Reihenfolge ihrer Entstehung getilgt. Vereinbarte Skonti entfallen, wenn nicht spatestens mit
Eingang des skontobegiinstigten Rechnungsbetrages auch alle sonstigen bereits falligen Forderungen
beglichen werden.

Bei wesentlicher Verschlechterung der Vermdgensverhiltnisse oder erheblichen Zahlungszieliiberschrei-
tungen fiir vorhergehende Lieferungen und Leistungen des Bestellers sind wir berechtigt, unsere Liefe-
rung und Leistung bis zur Zahlung oder Beibringung ausreichender Sicherheit zu verweigern. Wurde unse-
re Lieferung bereits erbracht, so sind unsere samtlichen Forderungen sofort fallig; dies gilt insbesondere
bei Zahl ug, Wecl otest, abgeleh Scheckeinlé oder bei Einbringung eines Antrages
auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens.

Wechsel werden nur nach vorheriger Vereinbarung mit Rec als A und dann
nur erfiillungshalber angenommen, wobei Diskont- und Wechselspesen zu Lasten des Kaufers gehen.
Werden Zahlungsbedingungen nicht eingehalten, so gilt als vereinbart, dass alle Forderungen des Liefe-
rers ohne Riicksicht auf hereingenommene Wechsel sofort in bar zu Zahlung fallig werden.

Ist der Auftraggeber mit einer vereinbarten Leistung oder Zahlung im Verzug, so kénnen wir entweder
auf Erfiillung des Vertrages bestehen und die Erfiillung unserer Verpflichtungen bis zu Bewirkung der
riicksténdigen Zahlungen oder sonstigen Leistungen aufschieben, eine angemessene Verldngerung der
Lieferfrist in Anspruch nehmen, den ganzen noch offenen Kaufpreis fallig stellen und ab Falligkeit Ver-
zugszinsen in der Hohe von 8 Prozentpunkten {iber dem jeweils giiltigen Basiszinssatz verrechnen.

Hat der Auftraggeber trotz Setzung einer 14-tdgigen Nachfrist die geschuldete Zahlung oder sonstige
Leistungen nicht erbracht, so konnen wir durch schriftliche Mitteilung den Riicktritt vom Vertrag erkldren.
Der Auftraggeber hat iiber unsere Aufforderung bereits gelieferte Waren uns zuriickzustellen und Ersatz
fiir eine eventuell eingetretene Wertminderung der Ware zu leisten sowie uns alle Aufwendungen zu er-
statten, die wir fiir die Durchfiihrung des Vertrages machen mussten.

Dem Auftraggeber ist nicht gestattet, allfillige Gegenforderungen, aus welchem Titel auch immer, gegen
unsere Forderungen aufzurechnen. Noch nicht abgeschl ionsvorgange sind kein Grund
fiir einen Zahlungsaufschub.

10. Eigentumsvorbehalt: Wir behalten uns das Eigentum an den gelieferten oder von uns hergestellten
Sachen vor bis zu vollstandigen Erfiillung aller finanziellen Verpflichtungen des Bestellers. Der Auftrag-
geber hat den erforderlichen Formvorschriften zur Wahrung des Eigentumsvorbehaltes nachzukommen.
Bei Pfindung oder sonstiger Inanspruchnahme seitens Dritter ist der Auftraggeber verpflichtet, auf unser
Eigentumsrecht hinzuweisen und uns unverziiglich zu verstandigen.

Der Auftraggeber ist im Rahmen des ordnungsgemiafen Geschaftsganges zur WeiterverduBerung und
Verarbeitung der Vorbehaltsware berechtigt. Andere Verfiigungen, insbesondere die Verpfindung oder
Sicherungsiibereignung sind ihm nicht gestattet. Eine Weiterverduerung darf nur unter Eigentumsvorbe-
halt erfolgen, es sei denn, sie geschieht gegen sofortige Bezahlung bei Ubergabe, in diesem Fall erstreckt
sich unser Eigentumsvorbehalt auf den fiir die Vorbehaltsware erzielten Erlos.

Der Auftraggeber tritt uns bereits jetzt alle Forderungen, die ihm aus der Weiterverduerung gegen seine
Abnehmer zustehen samt den hierfiir eingerdumten Sicherheiten ab und wir nehmen die Abtretung an.
Die hierfiir anfallenden Gebiihren tragt der Auftraggeber.

Wir verpflichten uns, die uns abgetretenen Forderungen nicht einzuziehen, solange der Auftraggeber
seinen Zahlungsverpflichtungen ordnungsgeméf nachkommt. Der Auftraggeber hat auf unser Verlangen
seine Schuldner von der erfolgten Forderungsabtretung nachweisbar zu verstdndigen, und alle fiir die
Einbringlichmachung seiner Forderung erforderlichen Angaben zu machen und uns die darauf bezug-
habenden Unterlagen zu {ibermitteln. Die Verarbeitung oder Umbildung von Vorbehaltsware oder deren
Einbau wird durch den Auftraggeber stets fiir uns vorgenommen. Wird diese Ware mit anderen nicht uns
gehorenden Gegenstanden verarbeitet oder untrennbar vermischt bzw. eingebaut, so erwerben wir das
Miteigentum an der neuen Sache im Verhdltnis des Wertes unserer Ware zu der {ibrigen. Werden unsere
Waren mit anderen beweglichen Gegenstanden zu einer einheitlichen Sache verbunden und ist dies als
Hauptsache so besteht Einigkeit dariiber, dass der Auftraggeber uns anteilmiRig das Mit-
eigentum (ibertrdgt, soweit die Hauptsache ihm gehort. Er verwahrt das Eigentum oder Miteigentum
fiir uns.

11. Gewidhrleistung, Haftung: Diese besteht nur fiir Méngel, die innerhalb eines Zeitraumes von sechs
Monaten ab dem Zeitpunkt der Lieferung und Leistung aufgetreten sind.

Der Auftraggeber kann sich auf diese Vertragsbestimmung nur berufen, wenn er uns unverziiglich schrift-
lich die aufgetretenen Mangel bekanntgibt. Wir verpflichten uns, die uns bekanntgegebenen Mingel,
sofern wir sie zu vertreten haben, zu beheben und nach unserer Wahl uns entweder die mangelhafte
Ware oder die mangelhaften Teile zur Verbesserung senden zu lassen oder die mangelhafte Ware oder
die mangelhaften Teile zu ersetzen. Der Auftraggeber hat uns jedenfalls die Mdglichkeit einzurdumen,
bestehende Méangel zu beheben. Ein Preisminderungsanspruch besteht nur dann, wenn wir die Mangel-
behebung ablehnen oder nicht innerhalb angemessener Frist vornehmen. Unsere Gewéhrleistungspflicht
qgilt nur fiir Mdngel, die unter Einhaltung der vorgesehenen Einbau- und Betriebsbedingungen und bei
normalem Gebrauch auftreten. Unsere Gewahrleist icht gilt insb dere auch dann nicht, wenn
die Méangel beruhen auf:

a) Nichtbeachtung der Verglasungsrichtlinien

b) mangelhafter Instandhaltung

c) oder ohne unsere Zustimmung durchgefiihrte Nachbesserung oder Reparatur bzw. durch eine nicht von
uns vorgenommene bzw. abgestimmte Verdnderung. Glasbruch ist von der Gewahrleistung ausgeschlos-
sen. (Siehe hierzu auch unsere Verglasungsrichtlinien.) Die Bestimmung des § 933b ABGB findet keine
Anwendung. Soweit diese All inen Liefer- und Zahl bedingungen mit den Bestil 1 der §8
922 bis 933 ABGB in Widerspruch stehen, gelten sie gegeniiber Konsumenten nicht. Gegeniiber Konsu-
menten haben die gesetzlichen Bestimmungen Vorrang.

Garantie fiir Isolierglas: Wir iibernehmen fiir die Dauer von fiinf Jahren, gerechnet vom Tage der Erstlie-
ferung ab unserer Erzeugungsstatte, die Garantie, dass die Durchsichtigkeit unserer Isolierscheiben unter
normalen Bedingungen nicht durch Staub- oder Filmbildung im Scheibeninneren beeintrachtigt wird. Tre-
ten solche Mangel auf, so liefern wir kostenlosen Ersatz ab Werk. Andere Anspriiche sind ausgeschlossen.
Voraussetzung dieser Garantie ist, dass unsere Einbaurichtlinien genau eingehalten und keinerlei Be-
arbeitung oder sonstige Verdnderungen an den Scheiben vorgenommen werden und dass der Scheiben-
verbund nicht beschadigt worden ist. Eine fachgerechte Verlegung durch den Verarbeiter entsprechend
unseren Verglasungsrichtlinien sowie unter Beriicksichtigung der einschligigen O-NORMEN sowie eine
fachgerechte Wartung und | dhaltung des Rah und Dicht ials durch den Bauherrn
eingehalten wurde.

Ausgeschlossen aus der Gewahrleistung sind Isolierglaselemente, welche in Verkehrsmitteln oder Kiihl-
anlagen eingebaut werden. Der Garantieanspruch verjahrt, wenn er nicht innerhalb der fiinfjahrigen Frist,
spatestens jedoch sechs Monate nach Entdeckung des Mangels, geltend gemacht wird.

Fiir diejenigen Funktionsteile der Ware, die wir von Zulieferern bezogen haben, haften wir nur im Rahmen
der uns gegen den Zulieferer zustehenden Gewahrleistungsanspriiche. Falls wir eine Ware aufgrund von
Zeichnungen oder Mustern oder Bestellangaben des Auftraggebers anfertigen, so erstreckt sich unsere
Haftung nicht auf die Richtigkeit der Konstruktion, sondern lediglich darauf, dass die Ausfiihrung gema
den Anweisungen des Auftraggebers erfolgte. In diesen Fallen hat der Auftraggeber uns hinsichtlich einer
allfalligen Verletzung von Schutzrechten Dritter schad- oder klaglos zu halten.

Fiir Personenschéden, die ein Verbraucher erleidet, haftet der Verkdufer gemaft den Bestimmungen des
Produkthaftungsgesetzes (BGBI 1988/89). Fiir Sachschédden, die ein Unternehmen erleidet, ist jegliche
Haftung ausgeschlossen. Es gilt als ausdriicklich vereinbart, dass die Haftung fiir Sachschaden aus einem
Produktfehler fiir alle an der Herstellung dem Vertrieb beteiligten Unternehmen ausgeschlossen ist. Wir
haften fiir Schdden auferhalb des Anwendungsbereiches des Produkthaftungsgesetzes (BGBI 1988/89)
im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften, sofern uns Vorsatz oder grobe Fahrldssigkeit angelastet werden
kann. Die Haftung fiir leichte Fahrléssigkeit ist ebenso ausgeschlossen wie der Ersatz von Folgeschdden
und Vermo haden, Bearbeit K 1, Betriebsstérungen, Produktionsausfall und Konventional-
strafen. Die Abtretung von Gewahrleistungsanspriichen ist nur mit unserer Zustimmung zuldssig und
wirksam.

12. Erfiillungsort und Gerichtsstand, Rechtswahl: Erfiillungsort fiir samtliche aus diesem Vertrag sich
ergebenen Verbindlichkeiten - auch bei Wechselverbindlichkeiten - ist unser Sitz in A 6900 Bregenz. Fiir
samtliche Streitigkeiten zwischen dem Auftraggeber und uns wird die ausschlieBliche Zusténdigkeit des
Bezirksgerichtes Bregenz vereinbart.

Wir behalten uns jedoch ausdriicklich das Recht vor, ihn nach unserer Wahl auch am fiir seinen Sitz
zustandigen Gericht zu belangen. Auf das gegenstindliche Rechtsverhiltnis findet ausschlieilich 6ster-
reichisches Recht Anwendung.

Glas Marte GmbH | Bregenz | 01.11.2011
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